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| (Actos cuja publicagdo é uma condicdo da sua aphbilidade)
REGULAMENTO (CEE) N° 2658/87 DO CONSELHO
de 23 de Julho de 1987

relativo a nomenclatura pautal e estatistica e a jpgia aduaneira comum

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidamsdmica Europeia e,
nomeadamente, 0s seus artigos 28°, 43°, 113° &énTz8%lo em conta o Acto de
Adeséao de Espanha e de Portugal, Tendo em contgaspa da Comissao (1), Tendo
em conta o parecer do Parlamento Europeu (2), Temdoonta o parecer do Comité
Econdmico e Social (3), Considerando que a Comdeiizondmica Europeia assenta
numa unido aduaneira o que implica a utilizacaorda pauta aduaneira comum;
Considerando que a melhor forma de proceder ah@eopermuta de dados estatisticos
do comércio externo da Comunidade reside na utdizale uma Nomenclatura
Combinada que substitua as actuais nomenclatuneauia aduaneira comum e da
Nimexe, a fim de staisfazer simultaneamente aaxigs pautais e estatisticas;
Considerando que a Comunidade é signatéria da @oawdnternacional sobre o
Sistema Harmonizado de Designacao e Codificac@ereadorias, denominado «
Sistema Harmonizado », destinada a substituir a¥€wdio de 15 de Dezembro de
1950 sobre a nomenclatura para a classificacdmdesadorias nas pautas aduaneiras;
gue, por consequéncia, a referida Nomenclatura Gwadé deve ser estabelecida com
base no Sistema Harmonizado; Considerando queeds@&@ permitir que os Estados-
membros possam criar subdivisfes estatisticasmasjdConsiderando que certas
normas comunitarias especificas ndo podem serdidanta no ambito da
Nomenclatura Combinada; que é, portanto, necessd@aiosubdivisées comunitarias
complementares e utiliza-las numa pauta integrada&Cmunidades Europeias (Taric);
que a gestao eficaz da Taric impde a introducaamsistema adequado de
actualizacéo imediata; que € portanto necessdeé@@lomissao esteja habilitada a gerir
a Taric; Considerando que, no que respeita a EgpaalPortugal, 0 esquema da Taric
nao podera ser utilizado da mesma forma que nessobstados-membros, em
consequéncia das medidas transitorias em matérial pevistas pelo Acto de Adeséo;
gue € conveniente prever, por conseguinte, que dete Estados-membros sejam
autorizados a nao aplicarem a Taric no decurscedogo de aplicacdo dessas medidas
transitorias; Considerando que € conveniente pigyeios Estados-membros possam
inserir, a partir de subposi¢cdes da Taric, subdesssuplementares que correspondam
as necessidades nacionais; que estas subidvisdeEs derresponder a cédigos
numéricos apropriados, em conformidade com as siigpes do Regulamento (CEE) n°
2793/86 da Comissao, de 22 de Julho de 1986, ga®@si codigos a utilizar nos
formularios previstos pelos Regulamentos (CEE)7&&b, (CEE) n°® 1900/85 e (CEE)
n°® 222/77 (X); Considerando que é indispensavebgNemenclatura Combinada e
gualquer outra nomenclatura que a utilize totgbancialmente, ou acrescida de
subdivisbes, sejam aplicadas de modo uniformequtmstos Estados-membros; que
devem poder ser adoptadas disposi¢cdes para eiseagiével comunitario; que, por
outro lado, as disposicfes comunitarias que ténolpjectivo a aplicacao uniforme da
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nomenclatura da pauta aduaneira comum sao apkcaesiprodutos abrangidos pelo
Tratado que institui a Comunidade Europeia do Gaevédlo Aco de acordo com a
Decisao 86/98/CECA (1); Considerando que a elaorac aplicacdo dessas
disposicfes requerem estreita cooperacao entretadds-membros e a Comissao; que
a aplicacao dessas disposi¢des deve efectuaridamsgnte, atendendo as graves
consequéncias a nivel econémico que qualquer giraeria implicar; Considerando
que, a fim de assegurar a aplicagdo uniforme daddolatura Combinada, € necassario
gue a Comisséao seja assistida por um comité regpeinsor todas as questdes relativas
a dita nomenclatura, a Taric e a qualquer outraemafatura que se fundamente na
Nomenclatura Combinada; que este comité deve psdar operacional o mais cedo
possivel antes da data de apliccdo da Nomencl@mrdinada; Considerando que, para
definir o ambito da Nomenclatura Combinada, conpéever disposicdes preliminares,
notas complementares de secc¢ado ou de capitul@ae deipé-de-pagina adequadas;
Considerando que fazem parte da pauta aduaneinancondo somente as taxas dos
direitos convencionais ou autonomos e outras ingpesia cobrar constantes do Anexo
| do presente regulamento com base na Nomencl@amdbinada, mas igualmente as
medidas pautais integradas na Taric e nas ougataraentacdes comunitérias;
Considerando que, na fixacdo das taxas de dirsstogencionais, devem ser tomadas
em conta as negociagdes no seio do Acordo Gereg sglPautas Aduaneiras e 0
Comeércio (GATT); Considerando que a passagem @gi@anhomenclatura para a
Nomenclatura Combinada pode implicar certas difiades no que respeita a aplicacéo
das regras de origem referentes a certos regireér@nciais, nomeadamente no caso
em que o pais terceiro em questdo ndo tenha ageri8stema Harmonizado; que,
nessas circunstancias, devem prever-se medidasatdegdestinadas a evitar essas
dificuldades; Considerando que, embora a nomemalatas taxas dos direitos
aduaneiros relativos aos produtos objecto do Toagae institui a Comunidade
Europeia do Carvao e do Ac¢o ndo integrem a pawtarsgira comum, € oportuno

incluir, a titulo indicativo, no presente regulantgras taxas convencionais relativas a
esses produtos; Considerando que, ap0s o estaetdoida Nomenclatura
Combinada, numerosos actos comunitarios, nomeadamermominio da politica
agricola comum, devem ser adaptados a fim de teoeta a sua utilizagédo; que essas
adaptacbOes ndo necessitam, em principio, de nealtenacao substancial; que, por
necessidade de simplicacdo, deve prever-se quengs€am possa introduzir
directamente as alteracdes técnicas necessariastasem questédo; Considerando que,
a entrada em vigor do presente regulamento impliewvogac¢édo do Regulamento
(CEE) n°® 950/68 do Conselho, de 28 de Junho de, 18B&ivo a pauta aduaneira
comum (2), bem como do Regulamento (CEE) n° 97é68ahselho, de 16 de Janeiro
de 1969, relativo as medidas a tomar para a aalcagiforme da nomenclatura da
pauta aduaneira comum (3), com a ultima redaccédhgufoi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 2055/84 (X),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO : Artigo 1° 1. Eamia uma

nomenclatura de mercadorias, a seguir denomin&tanenclatura Combinada », ou,
abreviadamente, « NC », destinada a satisfazetigéneias da pauta aduaneira comum
e das estatisticas do comércio externo da Comumi@ad Nomenclatura Combinada é
constituida : a) Pela nomenclatura do Sistema Haizado; b)Pelas subdivisdes
comunitarias dessa nomenclatura, denominadas ©sigbps NC ; sempre que a estas
correspondam taxas de direito; c)Pelas disposig@sninares, notas complementares
de secc¢Bes ou de capitulos e notas de pé-de-pétitigas as subposicdes NC. 3. A
Nomenclatura Combinada consta do Anexo |. No memmeao sao fixadas as taxas dos
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direitos autbnomos e convencionais da pauta adaac@inum e as unidades
estatisticas suplementares, bem como os outrogelesrequeridos. Artigo 2° A
Comisséao estabelece, com base na Nomenclatura Gadahiuma pauta integrada das
Comunidades Europeias, a seguir denominada « }age compreende
nomeadamente : a) As subdivisdes comunitérias amgitares, denominadas «
subposicdes Taric », necessarias a designacaordadugas que sejam objecto de
medidas comunitérias especificas enumeradas nooAhdxXAs taxas dos direitos
aduaneiros e outras imposicoes aplicaveis; ¢)Ogastumeéricos mencionados nos
n°s 3 e 4 do artigo 3°; d)Qualquer outro elemeatmfbrmacao necessario a aplicacao
ou a gestdo das medidas comunitarias em causgoAfil. Cada subposicdo NC é
acompanhada por um c6digo numeérico constituidajporalgarismos : a) Os seis
primeiros algarismos constituem os codigos numgratnbuidos as posicoes e
subposi¢ces da nomenclatura do Sistema Harmonibdcsétimo e oitavo algarismos
identificam as subposicfes NC. Quando uma posig&ubposicdes do Sistema
Harmonizado néo é subdividida por ndo ser necesshriponto de vista da
Comunidade, os sétimo e oitavo algarismos sao» B0Reserva-se 0 nono algarismo
para uso dos Estados-membros, para subdivisdé¢ssaa nacionais, a inserir em
conformidade com o n°® 3 do artigo 5°. 3. As sulgiies da Taric sdo identificadas por
um décimo e um décimo primeiro algarismos, formarmo 0os c6digos numéricos a
que se refere 0 n° 1 os codigos numéricos Taricc&sa de auséncia de subdivisdes
comunitarias, os décimo e décimo primeiro algarss@m « 00 ». 4. A titulo
excepcional, pode ser utilizado um codigo adicidralc de quatro algarismos para
efeitos de aplicagdo das regulamenta¢cBes com@asitdspecificas que ndo estejam
codificadas ou ndo estejam inteiramente codificadasdécimo e décimo primeiro
algarismos. Artigo 4° 1. A Nomenclatura Combinaxtem as taxas dos direitos e outras
imposicdes a cobrar e as medidas pautais conta@anc ou em outras
regulamentagBes comunitarias constituem a pautnata comum referida no artigo
9° do Tratado, que se aplica a importacao das a@iea na Comunidade. 2. A
Nomenclatura Combinada, incluindo os respectivaligo®, e, quando caso disso, as
unidades estatisticas suplementares nela mencgradplicada pela Comunidade e
pelos Estados-membros nas estatisticas do conexteimo da Comunidade. Artigo 5°
1. A Taric é utilizada pela Comisséo e pelos Estadembros para aplicacdo das
medidas comunitérias relativas as importacoes mesessario, as exportacoes, bem
como ao comercio entre os Estados-membros. 2. digasdnumeéricos Taric aplicam-
se a todas as importacdes de mercadorias abrapgldasssubposi¢cdes correspondentes.
Séo aplicados, em caso de necessidade, as exgar@aad comércio entre os Estados-
membros. 3. Os Estados-membros podem inserir tia ¢@@s subposicdes NC,
subdivisGes destinadas a satisfazer as necessielstdéisticas nacionais e, a partir das
subposic¢des Taric, subdivisdes destinadas a sarsbatras necessidades nacionais.
Estas subdivisbes sdo acompanhadas de cédigosicosmue as identificam, de
acordo com o disposto no Regulamento (CEE) n°® 8693/ Os Estados-membros que
utilizem subdivisdes para satisfazer as necesssdaatdonais nao estatisticas podem,
informando a Comissao, adiar a utilizacdo das ssibpes Taric e dos décimo e décimo
primeiro algarismos correspondentes até, o maiataBl de Dezembro de 1989.
Artigo 6° A Comissao assegura a gestao e a publbcdg Taric. Toma, nomeadamente,
as disposicoes necessarias tendo em vista : gydntea Taric as medidas enumeradas
no Anexo ll; b)Atribuir o cédigo numérico Taric; Actualizar a Taric; d)Comunicar
imediatamente aos Estados-membros as modificagdesubposicdes Taric e nos
codigos numeéricos. Artigo 7° 1. A Comissao é aslsigior um comité da nomenclatura
pautal e estatistica, denominado « Comité da Nolaiema » e a seguir designado «
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Comité », constituido por representantes dos Estegtobros e presidido por um
representante da Comisséo. 2. O Comité estabelesetd regulamento interno. Artigo
8° O Comité pode examinar qualquer questéo apestpelo seu presidente, quer por
iniciativa deste, quer a pedido do representantend&stado-membro : a) Relativa a
Nomenclatura Combinada; b)Relativa a nomenclatardatic e a qualquer outra
nomenclatura que utilize a Nomenclatura Combingedal ou parcialmente, ou
eventualmente acrescida de subdivisdes, e questejaelecida por disposi¢coes
comunitarias especificas visando a aplicacao dedaggautais ou outras no ambito
das trocas de mercadorias. Artigo 9° 1. As medielativas as matérias a seguir
mencionadas sao adoptadas segundo o procedimémicd@@o artigo 10° : a)
Aplicacdo da Nomenclatura Combinada e da Taricugorgspeita, nomeadamente : - a
classificacdo das mercadorias nas nomenclaturasdas no artigo 8°, -as notas
explicativas; b)Alteracdes da Nomenclatura Comkareafim de ter em conta a
evolucéo das necessidades em matéria de estatisticke politica comercial,
c)Alteracdes do Anexo lI; d)Alteracbes da NomenckiCombinada e adaptacdes dos
direitos em conformidade com as decisdes adoptmdasConselho ou pela Comissao;
e)Alteracdes da Nomenclatura Combinada destinaddaa-la a evolugéo
tecnoldgica ou comercial ou tendo em vista o ahmémato e a clarificacdo dos seus
textos; f)Alteracées da Nomenclatura Combinadargseltem de altera¢cbes da
nomenclatura do Sistema Harmonizado; g)Questdatvast a aplicacdo, ao
funcionamento e a gestdo do Sistema Harmonizagtinddas a serem discutidas no
ambito do Conselho de Cooperacdo Aduaneira. 2igp@sicdes adoptadas ao abrigo
do n° 1 n&o podem alterar : - as taxas dos diradoaneiros, -os direitos niveladores
agricolas, as restituicbes ou 0s outros montaplesigeis no ambito da politica
agricola comum ou dos regimes especificos aplisaveertas mercadorias resultantes
da transformacéo dos produtos agricolas, -asg@ésfriquantitativas estabelecidas em
conformidade com as disposi¢cdes comunitérias,easenclaturas adoptadas no ambito
da politica agricola comum. 3. As alteracdes inteaahs mas subposi¢coes NC sao, se
necessario, simultaneamente utilizadas como subpessda Taric. Essas alteracfes so
sao incluidas na NC de acordo com o disposto mgoak2°. Artigo 10° 1. O
representante da Comissao submetera ao Comitéajectiorde medidas a adoptar. O
Comité emitira o seu parecer sobre esse projecinalde um prazo que o presidente
pode fixar em func¢éo da urgéncia da questdo enac@uparecer serd emitido pela
maioria prevista no n° 2 do artigo 148° do Trataal@ adopcéo das decisdes que 0
Conselho é chamado a adoptar sob proposta da Gam&guando da votag&do no
Comité, aplicar-se-a aos votos dos representanteEstados-membros a ponderacao
definida no referido artigo. O presidente ndo pgod na votacao. 2. A Comissao
adoptara medidas que sao de aplicacdo imediataviegde ndo forem conformes com
o parecer do Comité, tais medidas serdo comunicaiagsiemora pela Comissao ao
Conselho. Neste caso, a Comisséo difere por tréssv@econtar da data dessa
comunicacao das medidas por ela decididas. 3. Gdllum deliberando por maioria
qualificada, pode tomar uma decisao diferente aagprevisto no n° 2. Artigo 11° 1.
Em todos os casos em que as disposi¢cdes comusisdijiitem a determinados
requisitos a admissao de uma mercadoria ao bemeéfcum regime pautal favoravel a
Importagao, em virtude da sua natureza ou do ssindgarticular, esses resuisitos
podem ser determinados nos termos previstos rgodri°® 2. Na acepcdo don° 1,
entende-se por regime pautal favoravel qualquerc@mou suspensdo, mesmo no
ambito de um contingente pautal tanto de um didieaneiro ou de um encargo de
efeito equivalente, como de um direito niveladai@gda ou de outra imposicao devida
na importacao prevista no ambito da politica aggicomum ou no ambito dos regimes
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especificos aplicaveis a certas mercadorias reseftala transformacao de produtos
agricolas. Artigo 12° A Comissao adoptara anualenent regulamento com a verséo
completa da Nomenclatura Combinada e das taxas@u#s e convencionais dos
direitos da pauta aduaneira comum, tal como redakanedidas adoptadas pelo
Conselho ou pela Comisséo. Este regulamento égadblino Jornal Oficial das
Comunidades Europeias o mais tardar em 31 de Quéudraplicavel a partir de 1 de
Janeiro do ano seguinte. Artigo 13° O Reino de ifspa a Republica Portuguesa sao
autorizados a néo aplicar a Taric até ao finalpsdos de aplicacdo das medidas
transitorias em matéria pautal previstas no Actédiesao. Artigo 14° Sempre que uma
preferéncia pautal seja acordada com base nas g@igem fundadas na
nomenclatura do Conselho de Cooperagcédo Aduaneiragemem 31 de Dezembro de
1987, tais regras continuam a ser aplicadas enocuoitfade com 0s actos comunitarios
em vigor na data mencionada. Artigo 15° 1. Os axdegas designacdes das
mercadorias estabelecidos com base na Nomenc@bméinada substituem os
cadigos e as designacdes das nomenclaturas dagoluataeira comum e da Nimexe,
sem prejuizo dos acordos internacionais conluidtess @omunidade antes da entrada
em vigor do presente regulamento, bem como dos admptados para a sua aplicagao
que se refiram as mencionadas nomenclaturas. Gs @munitarios que se refiram a
nomenclatura pautal e estatistica ndo modificadnserjuentemente pela Comissao. 2.
As referéncias feitas a Nimexe nos diferentes amosunitarios em vigor devem
entender-se como sendo feitas a Nomenclatura Cawtdidrtigo 16° Sao revogados
os Regulamentos (CEE) n° 950/68 e (CEE) n° 97/&&A17° O presente regulamento
entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sbéigacao no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias. Os artigos 1° a 5° e 1@° solproduzem efeitos a partir de 1
de Janeiro de 1988.

O presente regulamento é obrigatdrio em todosuseiementos e directamente
aplicavel em todos os Estados-membros. Feito emelas, em 23 de Julho de 1987.
Pelo Conselho O Presidente K.E. TYGESEN
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